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nCON'I'ENU DU COLIS

Contréler les accessoires et le store intégrolement.

= Consulter le bordereau de livraison accompagnant
le colis,

= Vérifier les dimensions du produit.

* Contréler également les &léments inscrits sur
I'étiquette collée sur le coffre

Manceuvre électrique Treuil

filaire

[’

n ENCOMBREMENTS

pose sous linteau pose saus linfequ pose intérieure

o

| 150
185

cofe 96 H = h+200

HSL + 141
HSL +175
h+235

cdie e 141
coffre 130 | 17§

HSL

HSL
h [ouvrant)

L.

coffre o H
coife 130 H
coffre 130 H

T
| L3y




pose en facade

LET+%0

LET

pose en tableaux

POSITION DES SORTIES DE MANCEUVRE 96 ET 130
par rapport au haut et a l'extrémité du coffre

LET
LET-5 b C e g h
Coffre96 |treuil 1420| 25 | 61 [ 71 | 14 | 54
B ) Coffre 130 |treuil 1420| 36 | 95 | 95 | 14 | 88
n PREPARATION DES COULISSES
Guide ZIP
les coulisses sont Coulisse

livrées préassemblées.

Il est nécessaire pour
la suite des opérations
de désolidariser les
différents  é&léments

constituants les
coulisses [voir schéma
ci-jointl.

W.g

Volet de
coulisse



n ASSEMBLAGE DES COULISSES SUR LE COFFRE

Emboiter les
coulisses sur
les pieds de

consoles...
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... et les immohbiliser avec les 2 vis @3,5 x 32

S'assurer du bon alignement horizontal de la vis

Il doit &tre impérativement et
correctement effeciué.

avec le pré-percage de la coulisse.

Ce vissage est un élément de sécurité.

E MISE EN PLACE DU STORE

<

Trou de
fixation haut

Le store doit &fre monté de maniére & ce que les coulisses soit fixées directement contre un mur (dans 'embrasure ou

directement sur la facadel sans aucun jour enfre le mur et la coulisse.

Lors d'un écartement des coulisses de la facade, dans le cas de pose du store en baie libre ou dans le cas de
fermeture verticale de Pergola, abaisser de 28 km/h la vitesse maxi, notée sur la notice d'utilisation du store,

au-dessus de laguelle le store extérieur doit &ire replie.

Positionner |'ensemble, en le tenant par les extrémités du coffre.

Pour les stores de grandes dimensions (largeur supérieure @ 4000 mm), il sera peut-8tre nécessaire
d'exercer un maintien ponctuel au centre du store lors de la pose.

tube + toile enroulée).

En aucun cas, ce maintien ne doit s'effectuer directement sur le volet (risque de déformation).

Il est impératif de déposer le volet pour soulever le store au cenire en s'appuyant sur l'arbre (ensemble



Respecter les niveaux et les aplombs.
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POSE DE FACE

Tracer la position de chacun des

premiers trous de fixation, situés au
plus prés du coffre, en se servant
des coulisses comme gabarit.

Percer puis fixer par ces deux trous
SANS BLOQUER les vis ofin de
conserver la possibilité d'orienter
légérement chaque coulisse.

Remettre en place le volet de coffre
[s'il o &té précédemment déposél et
le fixer.

POSE EN BAIE

* & ajuster en fonclion de la nature des supports ef des chevilles ufilisées.

u REGLAGE ET EQUERRAGE

6.1 - MANCEUVRE TREUIL

6.1.1 - MANCEUVRE TREUIL SANS RENVOI

Visser le cardan sur la sortie treuil

Descendre le tablier en position basse.
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6.1.2 - MANCEUVRE TREUIL AVEC RENVOI INTERIEUR

Contréler la position de I'axe de sortie de treuil sur le coffre suivant le tableau POSITION DES SORTIES DE
MAMNOEUVRE en page 2

Percer un trou de @14 mm pour le passage de la manceuvre au travers de la cloison.

Engager I'axe 6 pans au travers de la cloison et du treuil.

ATTENTION : I'axe & pans doit simplement traverser le treuil
sans le dépasser, au risque de venir toucher l'intérieur du coffre.

excédent %
X

Mesurer I'excédent éventuel de longueur d'axe (X

Ressortir 'axe et le couper de la valeur mesurée.

%

Ré-introduire l'axe et fixer la platine du renvoi de manceuvre.

Descendre le tablier en position basse.

6.1.3 - MANCEUVRE TREUIL AVEC RENVOI FIXE SUR LE COFFRE

Engager I'axe 6 pans dans le coffre
au travers du treuil.

Fixer la platine sur le coffre avec les
vis fournies en accessoires.




6.1.4 - MANIVELLE GUIDEE (hauteur de pose du store > 4000 mm)

* Pasitionner et fixer le guide tringle en alignement de la sortie treuil. Son positionnement en hauteur ast défini par
la lengueur de la rallonge de manivelle.

* Descendre le tablier en position basse.

6.1.5 - REGLAGE DU LIMITEUR

La butée basse a & réglée en usine pour les stores aveec H = 4300,
Si, toutefais, vous deviez procéder 4 un réglage d'appoint, voici la méthode & suivre :

Descendre le tablier en position basse.
La barre de charge est réglée & environ 10mm du bas du store pour gorantir la tension de la toile.

réglage trop court

- retirer le cache plastique situé sous le colfre.

- desserrer la vis située sous le palier du limiteur & 'aide de la clé & pans 12, 5mml au travers du trou.
- descendre, & |'oide du treuil, le store jusqu'd sa pesition basse.

- resserrer et bloguer la vis sous le palier.

- remettre le cache plastique.

réglage trop long

- déposer |e volet.
- descendrs, & |'aide du treuil, le store jusqu'd sa position basse,
- desserrer la vis située sous le palier du limiteur & 'aide d'une dé & pans de 4.

- soulager le cété oppost de manigre & ce que l'axe du limiteur ne soit plus
en appui sur le palier et & 'aide du treuil, régler le store dans lo position
basse souhaitée.

- resserrer et bloguer la vis sous le palier.

- contréler le bon réglage avant de refermer le volet.

Une fois la pase de la manceuvre réalisée, descendre le
tablier en position bosse.

6.2 - MANCEUVRE ELECTRIQUE

Brancher momentanément le moteur au secteur 230 V lvoir chapitre ¥ "Branchements”).
les butées ont &té réglées en usine pour les stores avec H = 4300,

Pour un nouveau réglage des butées haute et basse des moteurs avec fin de course &lectronique, privilégier un
réglage virtuel Imanuell de la butée houte pour ne pas occasionner de contraintes sur le coffre et causer sa
déformation.

Si le store a une hauteur supérieure & 4300 mm, il sera nécessaire de régler les fins de course moteur.
Pour ce faire, suivre les instructions de la notice constructeur livrée dans le colis.

Descendre le tablier en position basse.

La barre de charge est réglée & environ 10mm du bas du store pour garantic la tension de lo toile.



6.3 - REGLAGE

Contréler
visuellement
le parallélisme
du Zip et

des coulisses.

Corriger si
nécessaire en
déplacant le

bas de o
chagque
coulisse.

-

Tracer la position finale des
outres frous de fixation

Pour un bon fonctionnement du store
LE JEU ZIP / COULISSE
entre le hout et le bas des coulisses

DOIT ETRE RIGOUREUSEMENT IDENTIQUE

Remonter le
tablier en laissant
100mm de toile
visible entre le o
coffre et la barre
de charge

t t t

Terminer la fixation des coulisses.

Serrer en position.



n MONTAGE DES GUIDES ZIP 8/11

® Descendre le tablier entre 20
& &0 mm sous le coffre. J_ [

20 a4 60 mm

@ Introduire le guide zip

dans la coulisse sous
la barre de charge.

@ Faire pivater le guide
zip afin que la lévre
soit correctement
positionnée dans son

L logement sur le Ter
métre.

@ Introduire lo spirale du zip ltoilel dans le guide zip en
rementant celui-ci jusgu'a sa position haute.
Positionner la barre de charge afin de faciliter le montage.

Finir de faire pivoter le guide zip sur le reste
de la hauteur pour positionner la lévre dans
son logement.

4




@ Remanter le tablier & sa position haute.
® Embaoiter le volet de coulisse en prenant soin de
positionner la lévre dans son logement.

Ly levre souple doit élre
dans son logement

vale! de
coulisse

Venir embiolter sur foule lo
hewteur la vre souple dans e

Embuoiter le volet
de coulisse

S'essurer que les 1élons
logement du volet de coulisse de positionnemen! soient

bien en place

Mise en place du
volet de coulisse
depuis le haut ef en bigis
LI mour contourner l'emboul
de barre de charge

PA P Visser pour immobiliser

:l le volet de coulisse.

FINITION ET VERIFICATION

Effectuer une descente compléte et une remontée afin de vérifier que I'aspect de lo toile est correct.
Le volet de coffre doit &re mis en place avant toute manceuvre du store.




8.1 - CALAGE DE LA TOILE

Le store est réglé en usine et s'enroule parfaitement.
Si toutefois, aprés la pose, il existe un défaut d'enroulement
de la toile, procéder au calage de celle-ci comme suit :

I~
1 Dévisser les vis de maintien du volet de coffre 9 P
Oter le volet en le faisant pivoter R 1 A
B <
\e®
U
(© 8
R
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2 Dérouler la tolle jusqu'en position basse

3 Insérer un morceau de toile entre le tube
d'enroulement et la toile du e6té od la
barre de charge est la plus basse

4 Remetre en place le volet et ses vis
de fixation.
Remonter le store et vérifier l'alignement
de la barre de charge.

Rectifier si besoin en augmentant ou
en diminuant I'épaisseur du morceau
de toile.




n BRANCHEMENTS

Manceuvre électrique filaire

vers le secteur 230 V vers le moteur
MEUTRE by MEUTRE  bisw
TERRE feaurme, e ——TERRE jouns/vart

PHASE noir

— DESCENTE noi
— MOINTEE  mavon

ATTENTION :
Toute installotion doit se conformer
a la norme NFC 15-100.

Vérifier si la touche MONTEE de
['inversaur déclanche ['enroulement
de |a toile. Dans le cos contraire,
inverser las fils NOIR et MARROM
dus cahble mateur

Raccorder le moteur 230V & [Mnstallation
lse reporter & lo nofice du conslructeur joinfel

Utilisé en
extérieur, le cable —
du moteur (en PVC)
doit &tre mis dans
Foire une boucle sur
s Eﬁﬂ"[ﬂﬂl:ﬂlll' le fil d'alimentation
pour éviter gue ['eau
dégradation aux de pluie ne s'infilre
uv. dans lo féle moteur
Manceuvre électrique radio

Pour l2 cablage et le réglage du store en monceuvre électrique radio, suivre les instructions de lo notice spécifique livrée avec
le produit.

Remarque

l2 régloge des fins de course du moteur est effectué en olelier pour des stores avec une hauteur inférieure & 4300 mm.
Dans les autres cas, suivre les instructions de la notfice constructeur livrée dans le colis.

;“‘ Nous vous souhaitons beaucoup d'agrément |
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/ruedUStore Retrouvez-nous sur www.ruedustore.fr



